Naudojimo rezimo keitimas

Smigio jégos keitimas

Smiugio jégos stiprj galite keisti taip (4 variantai): 4 (maks.), 3 (stiprus), 2 (vidutinis) ir 1 (Svelnus).
Tai leidZia pasirinkti darbui tinkama priverzima. =

Smagiavimo jégos lygis keiciasi kiekvieng kartg paspaudus mygtukg ™.

Smiugio jéga galite pakeisti mazdaug per vieng minutg nuo gaiduko atleidimo.

PASTABA: Galite pailginti smagiavimo jégos keitimg dar vienai minutei, jei paspausite mygtukg ) arba @9, |
» Pav.7

Naudojimo rezimas Maks. smigiy skaicius Paskirtis Uzduoties pavyzdys
(skydelyje rodomas
smiigio jégos lygis)
4 (maks.) 4000 min™ (/min) Priverziama parinkus maksimalig jégg | Plieniniy rémy surinkimas ir ilgujy
ir greitj. varzty priverzimas.
3400 min™ (/min) Verzimas mazesne jéga ir greiciu nei Plieniniy rémy surinkimas.
maksimalaus rezimo (lengviau kontro-
liuoti nei dirbant maksimaliu rezimu).
2 (vidutinis) 2600 min” (/min) Priverzimas, kai reikalinga tinkama Pastoliy ir atramy surinkimas ir
apdaila. ardymas.
1800 min™' (/min) Priverzimas mazesne jéga, kad Baldy surinkimas.
sraigto sriegis neldzty.
[ ] Lempa Sviecia.
PASTABA: Kai skydelyje neSviecia jokia lemputé, vieng kartg patraukite gaiduka, prie§ paspausdami mygtukg %),
PASTABA: Kai visos lemputés jungiklio pulte uzgesta, jrankis i$sijungia tam, kad taupyty akumuliatoriaus galia.
Smiugio jégos lygj galima patikrinti spaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.
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Naudojimo rezimo keitimas
Irankis veikia rezimu, kuriuo galima naudoti keletg paprasty bldy gerai priverzti varztus.

Naudojimo rezimo tipas pasikeicia kaskart paspaudus mygtuka C)

PASTABA: Rezimo keitima galite pailginti apie 1 minute, jei paspausite mygtukg %) arba .
» Pav.8

Naudojimo rezimas (pag tipas Funkcija Paskirtis
rodomas skydelyje)
Varzty rezimas Pagal laikrodzio rodykle Pagal laikrodzio rodykle

Siuo rezimu patogu tolygiai sukti vienodu | I8vengiama per stipraus priverzimo.
priverzimo greiciu. Siuo rezimu taip pat Pries laikrodzio rodykle

mazesneé varzty ir verzliy sugadinimo Varzty atlaisvinimas.

tikimybé dél per stipraus priverzimo.
Pries laikrodzio rodykle

Siuo rezimu lengviau i$vengti varzto
iSkritimo. Atlaisvinant varztg jrankiu,
besisukanciu prie$ laikrodzio rodykle,
jrankis automatiskai sustoja arba sulé-
téja, kai varztas / poverzlé pakankamai
atlaisvinami.

PASTABA.

Sukimo sustabdymo laikas priklauso
nuo prisukamy varzto ir verzlés tipo.
Prie$ naudodami §j rezima, atlikite
bandomajj sukima.

Varzty rezimas (1) Pagal laikrodzio rodykle -
12340m Jrankis automatiSkai sustoja prasidéjus
smagiams.
|OoCogE Prieg laikrodzio rodykle
Smigio jéga — 4. Jrankis automatiskai
sustoja atsilaisvinus varztui / verzlei.
Varzty rezimas (2) Pagal laikrodzio rodykle -
Jrankis automatiSkai sustoja po maz-
é a é é =| daug 0,5 sek. po smigiavimo pradzios.

Pries$ laikrodzio rodykle
Smdgio jéga — 4. |rankis automatiskai
sustoja atsilaisvinus varztui / verzlei.

Varzty rezimas (3) Pagal laikrodzio rodykle -
Jrankis automatiskai sustoja po maz-
éé:é =| daug 1 sek. po smigiavimo pradzios.

Pries laikrodzio rodykle

Jrankis sulétina sukima atsilaisvinus

varztui / verzlei.

B Lempa Sviecia.

PASTABA: Kai skydelyje nesviecia jokia lempute, vieng kartg patraukite gaiduka, prie$ paspausdami mygtuka .

PASTABA: Kai visos lemputés jungiklio pulte uzgesta, jrankis iSsijungia tam, kad taupyty akumuliatoriaus galig.
Naudojimo rezimo tipg galima patikrinti spaudziant gaiduka tiek, kad jrankis neveikty.

» Pav.9: 1. Mygtukas ¥ 2. Lempa

A PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.

Kai jjungtas didZiausio greicio rezimas, jrankio suki-
mosi greitis didéja ir nenuspaudus gaiduko iki galo. Kai
iSjungtas didziausio greicio rezimas, jrankio sukimosi
greitis didéja didinant gaiduko spaudima.

Viso greicio rezimas jjungiamas, paspaudus ir laikant Tinkamo smﬁginio antgalio

mygtukg @) viso greicio rezimas i§jungiamas, vél pasirinkimas

paspaudus ir laikant mygtukg @.

Lempute Svies veikiant viso greicio rezimui. Varztams ir verzléms sukti naudokite tik tinkamo dydZio

smaginius antgalius. Netinkamo dydZio smaginis antga-
lis gali tapti nekruops$taus ir nevisiSko sukimo momento
priezastimi ir (arba) sugadinti varztg arba verzle.

PASTABA: Viso greicio rezimas tesiasi net ir jjungus
smaginés jégos / automatinio stabdymo rezimus.
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Smiuginio antgalio uzdéjimas ar

nuémimas

Pasirenkamas priedas

A\PERSPEJIMAS: Prie$ uzdédami smuginj ant-
galj jsitikinkite, ar smuginis antgalis ir montavimo
dalis néra sugadinti.

APERSPEJIMAS: |déje smugio antgalj jsitikin-
kite, kad jis gerai pritvirtintas. Jei jis iSkrenta, jo
nenaudokite.

PASTABA: Smuginio sukimo antgalio jrengimas ski-
riasi priklausomai nuo ant jrankio esancio kvadratinio
antgalio lizdo tipo.

Jrankis su ziedine spyruokle
Modelis DTW300

Smiuginiam antgaliui be sandarinimo

Ziedo ir kaiscio

» Pav.10: 1. §mﬂginis antgalis 2. Kvadratiné pavara
3. Ziediné spyruokle

Spauskite smaginj sukimo antgalj j plok$¢ig galvute, kol
uzsifiksuos.

Norédami nuimti smaginj sukimo antgalj, tiesiog jj
patraukite.

Smiginiam antgaliui su sandarinimo

Ziedu ir kaisciu

» Pav.11: 1. Smiginis antgalis 2. Sandarinimo Ziedas
3. Kaistis

Patraukite sandarinimo Ziedg i$§ smaginio antgalio
griovelio, tada iStraukite kaistj i$ smaginio antgalio.
|taisykite smaginj antgalj ant kvadratinés pavaros taip,
kad jame esanti skylé lygiuoty su kvadratinéje pavaroje
esancia skyle.

Prakiskite kaistj pro smaginio antgalio ir kvadratinés
pavaros skyles. Tada sugrazinkite sandarinimo Ziedg j
jo pradine padétj smaginio antgalio griovelyje ir jkiSkite
kaistj.

Jei norite nuimti smaginj antgalj, uzdéjimo proceddrg
atlikite atvirkScia tvarka.

Jrankis su stabdiklio kaiS¢€iu

Modelis DTW301
» Pav.12: 1. Smuginis antgalis 2. Anga 3. Kvadratiné
pavara 4. Stabdiklio kaistis

Sutapdinkite smaginio sukimo antgalio Sone esancig
angg su kvadratinés pavaros stabdiklio kais¢iu, tada
spauskite sukimo antgalj ant kvadratinés pavaros, kol
uzsifiksuos. Jei reikia, lengvai pastuksenkite.
Norédami nuimti smaginj sukimo antgalj, tiesiog jj
patraukite. Jei nuimti sunku, traukdami smaginj sukimo
antgalj paspauskite stabdiklio kaist;.

Kabliuko montavimas

A PERSPEJIMAS: Montuodami kablj, visada ji
tvirtai uzverzkite varztu. Antraip kablys gali nulékti
nuo jrankio ir suzaloti.

» Pav.13:

1. Griovelis 2. Kablys 3. Varztas

Kablys yra patogus, kai norite trumpam pakabinti jrankj.
Jj galima uzdéti bet kurioje jrankio puséje. Norédami
sumontuoti kablj, jkiSkite jj j bet kurioje jrankio korpuso
puséje esantj griovelj, po to priverzkite dviem varztais.
Norédami kablj nuimti, atsukite varztus ir nuimkite jj.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Visuomet iki galo jkiskite
akumuliatoriaus kasete, kad tinkamai uzsifik-
suoty. Jeigu matote raudong indikatoriy virSutinéje
mygtuko puséje, ji néra visiskai uzfiksuota. |stumkite
ja iki galo tol, kol nebematysite raudono indikatoriaus.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ jrankio,
suzeisti jus arba aplinkinius.
» Pav.14

Tvirtai laikydami jrankj uzmaukite smaginj antgalj ant
varzto arba verzlés. [junkite jrank ir verzkite varztg tam
tinkamg verzimo sukimo momento laika.

Tinkamas verzimo sukimo momentas kinta priklausomai
nuo varzto rasies ir dydzio, ruoSinio medziagos, | kurj jis
isukamas ir pan. Verzimo sukimo momento ir verzimo
laiko santykis parodytas paveiksléliuose.

Tinkamas standartinio varzto uzverzimo sukimo
momentas

Nem
(kgfecm)

240 |

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZverzimo sukimo
momentas
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Tinkamas labai atsparaus tempimui varzto uzver-
zimo sukimo momentas

Nem
(kgfecm)
280
(2855)[ M16
M16

240 [
(2447)
200 |
(2039) M14
160

2 (1631)

M14
M12

M12

1. Uzverzimo laikas (sekundémis) 2. UZzverzimo sukimo
momentas

PASTABA: Jrankis turi bati nukreiptas tiesiai j varztg
arba verzle.

PASTABA: Esant per dideliam verzimo sukimo
momentui, galima sugadinti varztg / verzle arba sma-
ginj antgalj. Prie$ pradédami darba, visada atlikite
bandomajj sukima, kad nustatytuméte tinkamg varZztui
arba verzlei verzimo laikg.

PASTABA: Jei jrankis be pertrauky naudojamas tol,

kol akumuliatoriaus kaseté iSsikrauna, prie$ tesdami
darbg naudojant kitg akumuliatoriy, leiskite jrankiui

Jpailséti“ 15 minudiy.

Verzimo sukimo momentui jtakg daro daugelis faktoriy,
iskaitant toliau nurodytus. UZverzZe varzta, visada dina-
mometriniu raktu patikrinkite sukimo moments.

1. Kai akumuliatoriaus kaseté beveik visai iSsi-
krauna, sumazéja jtampa ir verzimo sukimo
momentas sumazeéja.

2. Smiginis antgalis
. Naudojant netinkamo dydzio smaginj antgalj

gali sumazéti verzimo sukimo momentas.

. Nusidévéjes smaginis antgalis (nusidévéjes
$eSiakampis arba kvadratinis galas) lemia
verzimo sukimo momento sumazéjimag.

3. Varztas
. Netgi tada, kai sukimo momento koeficientas

atitinka varzto kategorijg, tinkamas verzimo
sukimo momentas skiriasi priklausomai nuo
varzto skersmens.

. Netgi tada, kai varzty skersmuo toks pat,
tinkamas verzimo sukimo momentas skiriasi,
tai priklausomai nuo sukimo momento koefi-
ciento, varzto kategorijos ir varzto ilgio.

4. Naudojant universaly sujungima arba pailgintg
strypg, truputj sumazéja smaginio verzliasukio
verzimo sukimo momento jéga. Kompensuokite §j
sumazeéjima, pasirinkdami ilgesnj sukimo laika.

5. Sukimo momentui jtakg daro jrankio laikymo
blidas arba greziamos medziagos, kurig reikia
suverzti varztais, padétis.

6.  Dirbant su jrankiu mazu greiciu, sumazés verzimo
sukimo momentas.
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TECHNINE PRIEZIURA

MA\PERSPEJIMAS: Visuomet sitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezitra ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezidros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezitros centra.

. Smauginis antgalis

. Pailgintas strypas

. Universalus sujungimas
. Antgalio galvutés suderintuvas
. Jrankio pakaba

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: DTW300 | DTW301
Kinnitamisvéimekus Standardpolt M10 — M20
Suure tdmbejoéuga polt M10 - M16
Nelinurkajam 12,7 mm
Koormuseta kiirus (RPM) Maksimaalne 106gireziim 0-3200 min™
Tugev 166gireziim 0-2600min™
Keskmine 166gireziim 0-1800min™
Nork 166gireziim 0—1000 min™
Lookide arv minutis Maksimaalne l66gireziim 0—4 000 min”
Tugev 160gireziim 0 -3 400 min”
Keskmine 160gireziim 0-2600 min”
Nork I66gireziim 0— 1800 min”
Uldpikkus 144 mm
Nimipinge Alalisvool 18 V
Netokaal 1,5-1,8kg

. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi téttu vdidakse tehnilisi andmeid muuta iima sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed vdivad riigiti erineda.

. Kaal voib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B / BL1850 / BL1850B / BL1860B
Laadija DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /

DC18SH

. Mbéned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/vdi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadijaid. Muude akukassettide ja laadijate

Kavandatud kasutus

To0oriist on ette nahtud poltide ja mutrite kinnitamiseks.

Tuupiline A-korrigeeritud miratase, maaratud standardi
EN62841-2-2 kohaselt:

Mudel DTW300

Helirdhutase (L,4): 97 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwya): 108 dB (A)

Méaaramatus (K): 3 dB (A)

Mudel DTW301

Helirbhutase (L,a): 97 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 108 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid) on
mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning
seda voib kasutada Uhe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid)
voib kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

AHolATUS: Kasutage korvakaitsmeid.

A HOIATUS: Mirratase véib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabinéusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, nditeks korrad, kui seade liillitatakse valja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).
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Vibratsioon Juhtmeta I66kmutrivétme
Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite ohutusnouded

summa) maératud standardi EN62841-2-2 kohaselt: 1. Hoidke elektritéoriista isoleeritud haarde-
Mudel DTW300 pindadest, kui to6tate kohas, kus kinnitusva-
Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus todriista taisvéim- hend véib sattuda kokkupuutesse varjatud
suse korral elektrijuhtmetega. Kinnitusdetaili kokkupuude
Vibratsiooniheide (ay): 12,5 m/s® elektrijuhtmega vdib pingestada téoriista avatud
Méaaramatus (K): 1,5 m/s metallosad, mille tulemusel vdib operaator saada
Mudel DTW301 elektril66gi.
Tooreziim: fiksaatorite hetkkinnitus tdoriista taisvoim- 2. Kasutage kuulmiskaitsmeid.
suse korral ) 3. Enne paigaldamist kontrollige 166kpadrunit
Vibratsiooniheide (ay): 1225 m/s hoolikalt kulumise, pragude v&i kahjustuse
Méaéramatus (K): 1,5 m/s suhtes.
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust 4. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.
(-vaartuseid) on mdddetud kooskdlas standardse kat- 5. Hoidke kied eemal pdorlevatest osadest.
semeetodiga ning seda voib kasutada tihe seadme 6. Arge puudutage 166kpadrunit, polti, mutrit ega
vordlemiseks teisega. toddeldavat detaili vahetult parast t66 tege-
MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust mist. Need vdivad olla vaga kuumad ja pdletada
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma- teie nahka.
seks hindamiseks. 7.  Veenduge alati, et teie jalgealune oleks kindel.
Kui tootate kdrguses, siis jalgige, et teist all-
A HOIATUS: Vibratsioonitase véib elektritéo- pool ei viibiks inimesi.
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla- 8. Oige pingutusmoment véib erineda séltuvalt
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus- poldi liigist v6i suurusest. Kontrollige pingu-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust. tusmomenti piirmomendimutrivétmega.
AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi- HOIDKE JUHEND ALLES.
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pdhinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus AHOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki ohutusnéudeid mugavuse véi toote (korduskasu-
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja tamisega saavutatud) hea tundmise tottu.
ja seade t65tab tiihikaigul, lisaks td6ajale). VALE KASUTUS vbi kasutusjuhendi ohutuseeskir-

- " jade eiramine voib p6hjustada tervisekahjustusi.
EU vastavusdeklaratsioon
Ainult Euroopa riikide puhul

Akukassetiga seotud olulised
EU vastavusdeklaratsioon sisaldub kdesoleva juhendi Ohutl.lSjuhlsed

Lisas A. 1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtnéorid
ja hoiatused labi.

2. Arge vatke akukassetti lahti.

3.  Kui tooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage
silma puhta veega ja poorduge koheselt

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi kbik selle elektrito6- arsti poole. Selline dnnetus v6ib péhjustada

riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised, pimedaksjaamist.

joonised ja tehnilised andmed. Jérgnevate juhiste 5.  Arge tekitage akukassetis liihist:

eiramine voib pdhjustada elektrilddgi, sittimise ja/voi (1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

raske kehavigastuse. (2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis

. . g . koos metallesemetega, nagu naelad,

Hoidke edaspidisteks viide- miindid jne.
teks alles koik hoiatused ja (3) Arge tehke akukassetti marjaks ega jitke
. e . seda vihma katte.
juhtnoorid. Aku liihis v6ib pshjustada tugevat elektri-
Hoiatustes kasutatud termini ,elektritooriist” all pee- voolu, iilekuumenemist, péletusi ning ka sea-
takse silmas elektriga té6tavaid (juhtmega) elektritdo- det tdsiselt kahjustada.
riistu voi akuga to6tavaid (juhtmeta) elektritooriistu. 6. Arge hoidke tdériista ja akukassetti kohtades,

kus temperatuur voib tousta lile 50 °C.
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7.  Arge poletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8.  Olge ettevaatlik, drge laske akul maha kukkuda
ja valtige I66ke.

. Arge kasutage kahjustatud akut.

10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad
kohalduda ohtlike kaupade 6igusaktide néu-
ded.

Kaubanduslikul transportimisel, nditeks kolman-
date poolte vdi transpordiettevotete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.
Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik
pidada ndu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti
tuleb jargida véimalike riiklike regulatsioonide
Uksikasjalikumaid néudeid.

Katke teibiga voi varjake avatud kontaktid ja
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis
liikuda.

11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti
korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja
viige selleks ette ndahtud kohta. Jargige kasu-
tuskélbmatuks muutunud aku kérvaldamisel
kohalikke eeskirju.

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud
toodetega. Akude paigaldamine selleks mitte
ettendhtud toodetele voib pdhjustada sittimist,
llemaarast kuumust, plahvatamist voi elektroltudi
lekkimist.

13. Kui tooriista ei kasutata pika ajaperioodi jook-
sul, tuleb aku toodriistast eemaldada.

HOIDKE JUHEND ALLES.

AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude voi
muudetud akude kasutamine vdib pdhjustada akude
suttimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu-
dab see kehtetuks Makita tdoriista ja laadija Makita

garantii.

Vihjeid aku maksimaalse kasu-
tusaja tagamise kohta

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
viiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige
akukassetti.

2. Arge laadige tiielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine lithendab akude kasutusiga.

3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C -
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku-
kassetil maha jahtuda.

4. Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus
kuud, laadige see.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

A ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
mist valja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Akukasseti paigaldamine voi

eemaldamine

AFETTEVAATUST: Lilitage t6oriist alati enne
akukasseti paigaldamist voi eemaldamist valja.

A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel
voi eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti
kindlalt paigal hoida. Kui todriista ja akukassetti ei
hoita kindlalt paigal, véivad need kaest libiseda ning
kahjustada todriista ja akukassetti voi péhjustada
kehavigastusi.

» Joon.1:

1. Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett

Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiljest
lahti, vajutades kasseti esikuljel paiknevat nuppu alla.

Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.
Paigaldage akuadapter alati nii kaugele, et see lukus-
tuks kldpsatusega oma kohale. Kui ndete nupu ulaosas
punast osa, pole kassett taielikult lukustunud.

AFETTEVAATUST: Paigaldage akukassett alati
taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
Muidu vdib adapter juhuslikult toériistast valja kuk-
kuda ning p&hjustada teile voi Iaheduses viibivatele
isikutele vigastusi.

AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
sisse, pole see Gigesti paigaldatud.

Tooriista/aku kaitsesiisteem

Tooriist on varustatud tooriista/aku kaitsesuisteemiga.
Susteem lulitab elektritodriista automaatselt vélja, et
pikendada tooriista ja aku tooiga. Tooriist seiskub kaita-
mise ajal automaatselt, kui tddriista voi aku kohta kehtib
Uks jargmistest tingimustest.

Ulekoormuskaitse

Kaitse hakkab todle siis, kui tooriista kasutatakse viisil,
mis pdhjustab toitevoolu tugevuse tdusu lubatust kdrge-
male. Sel juhul lUlitage todriist valja ja Idpetage todriista
llekoormuse pdhjustanud t66. Parast seda kaivitage
tooriist uuesti.

Ulekuumenemiskaitse

See kaitse hakkab to6le, kui todriist voi aku on Ulekuu-
menenud. Laske sellisel juhul tdriistal ja akul enne
tooriista uuesti sisselilitamist jahtuda.

Ulelaadimiskaitse

See kaitse hakkab t66le, kui aku vdimsus vaheneb.
Sellisel juhul eemaldage aku todriistast ja laadige akut.
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Aku jaadkmahutavuse nait

Ainult ndidikuga akukassettidele

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp
Akukasseti jarelejadanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
mdneks sekundiks.

Margulambid Jaakmahutavus
0 ] 4
Poleb Ei pole Vilgub
I I I I 75-100%
I I I D 50 - 75%
I I |:| |:| 25-50%
1000 o

Laadige akut.

Akul voib olla
torge.

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja imbritseva keskkonna temperatuurist.

Liiliti funktsioneerimine
» Joon.3: 1. Liliti paastik

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib néuetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

Tdodoriista todle panemiseks on vaja lihtsalt luliti paasti-
kut tdmmata. Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate
survet lUliti paastikule. Vabastage luliti paastik tooriista
seiskamiseks.

MARKUS: Tooriist seiskub automaatselt, kui vajutate
1iliti paastikut 6 minutit.

MARKUS: Téiskiiruse reziimil 1dheb péérlemiskiirus
koige kiiremaks isegi siis, kui liliti paastikut taielikult
ei vajutata.

Uksikasjalikku teavet leiate téiskiiruse reziimi
peattikist.

Eesmise lambi sililitamine

A ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

» Joon.4: 1.Lamp
» Joon.5: 1. Nupp

Lambi oleku sisselllitamiseks vajutage tiheks sekun-
diks nuppu . Lambi oleku valjaltlitamiseks vajutage
uuesti Uheks sekundiks nuppu .

Kui lambi olek on SISSE LULITATUD, vajutage liili-
tipaastikut, et lamp pdlema siittiks. Valjalulitamiseks
vabastage lilitipaastik. Lamp kustub umbes 10 sekundit
parast lilitipaastiku vabastamist.

Kui lambi olek on VALJA LULITATUD, ei hakka lamp
pdlema isegi paastiku vajutamisel.

MARKUS: Lambi oleku kinnitamiseks vajutage paés-
tikut. Kui lamp suttib lUlitipaastiku vajutamisel, on
lambi olek SISSE LULITATUD. Kui lamp ei siitti, on
lambi olek VALJA LULITATUD.

MARKUS: Kui tooriist on Glekuumenenud, hakkab tuli
vilkuma ja jaab vilkuma tiheks minutiks ning seejarel
lulitub LED-naidik valja. Sellisel juhul laske todriistal
enne t60 jatkamist maha jahtuda.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi laatse mitte kriimus-
tada, sest muidu v&ib valgustus vaheneda.
MARKUS: Liilitipaastiku vajutamise ajal ei saa lambi
olekut muuta.

MARKUS: Lambi olekut saab muuta umbes 10
sekundit parast lUliti paastiku vabastamist.

Suunamuutmise liiliti tootamisviis

» Joon.6: 1. Suunamuutmise liliti hoob

A ETTEVAATUST: Enne t66 alustamist kontrol-
lige alati p66rlemise suunda.

AFETTEVAATUST: Kasutage suunamuutmisliili-
tit alles parast tooriista téaielikku seiskumist. Enne
to0riista seiskumist suuna muutmine vdib tdriista
kahjustada.

MAETTEVAATUST: Kui tébriista ei kasutata,
peab suunamuutmisliiliti hoob olema alati neut-
raalses asendis.

Sellel tdoriistal on suunamuutmise liliti, millega saab
muuta péérlemise suunda. Suruge suunamuutmisliliti
hoob A-kiljel alla — tddriist pddrleb péaripaeva, vastu-
paeva podrlemiseks suruge see alla B-kuljel.

Kui suunamuutmisliliti hoob on neutraalses asendis,
siis IUliti paastikut tdmmata ei saa.
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Rakendusreziimi vahetamine
L66gijou muutmine

L66gijdoudu saate muuta neljas etapis: 4 (maksimaalne), 3 (tugev), 2 (keskmine) ja 1 (nork).
See voimaldab teha t66le sobilikku pingutamist.

L66gijou tase muutub iga kord, kui vajutate nuppu ),
L66gijoudu saate muuta umbes Ghe minuti jooksul parast Iliti paastiku vabastamist.

MARKUS: L66gijéu muutmise aega saab umbes (ihe minuti vérra pikendada, kui vajutate nuppu ) ygi @),

» Joon.7

Rakendusreziim
(paneelil kuvatud 166gi-
jou reziim)

Maksimaalsed 166gid

Eesmaérk

Kasutuse néide

4 (maksimaalne)

1234
- - ..

N

4000 min™ (/min)

Pingutamine maksimaalse jou ja
kiirusega.

Terassorestike kokkupanek ja pikkade
kruvide vdi poltide pingutamine.

3 (tugev)

3400 min™ (/min)

Vahema jou ja kiirusega pingutamine
(ja lihntsam ohjamine) kui maksimaal-
sel reziimil.

Terassorestike kokkupanek.

2 (keskmine)

1234
mmoOco

\

2600 min™ (/min)

Pingutamine, kui on vaja head
viimistlustulemust.

Tellingute ja tugikarkasside kokkupa-
nek ja lahtivétmine.

1 (nork)

1800 min™" (/min)

Pingutamine vaiksema jéuga, et
valtida kruvi keerme purunemist.

Sisustuse kokkupanek.

(] lamp pdleb.

MARKUS: Kui paneelil ei pdle ihtegi lampi, vajutage enne nupu %) vajutamist tiks kord lliti paastikut.

MARKUS: Kui téériist on vélja lilitatud, kustuvad kaik lilitipaneeli lambid, et hoida aku v8imsust. L68gijdu taseme
kontrollimiseks vajutage liliti paastikut sel maaral, et see ei kaivituks.
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Rakendusreziimi vahetamine

Tooriist kasutab rakendusreziimi, mis pakub poltide hea ohjamisega pingutamiseks mitmeid kergesti kasutatavaid

rakendusreziime.

Rakendusreziimi tltup muutub iga kord, kui vajutate nuppu .

nuppu % vai .

MARKUS: Rakendusreziimi muutmise aega saab umbes (ihe minuti vérra pikendada, kui vajutate

» Joon.8

Rakendusreziim (abi tiilip kuvatakse
paneelil)

Funktsioon

Eesmark

Poldireziim

Péripdeva

See reziim aitab korrata kruvi keeramist
pidevalt ja Uihtlase vadndemomendiga.
See reziim aitab vahendada poltide/
mutrite Ulepingutamisest tulenevat
murdumise ohtu.

Vastupdeva

See reziim aitab valtida poldi mahakuk-
kumist. Todriistaga poldi vastupaeva
lahtikeeramisel peatub t6criist auto-
maatselt voi vahendab kiirust, kui polt
voi mutter on piisavalt lahti keeratud.
TAHELEPANU!

Keeramise I6petamise aeg oleneb
poldi/mutri ja materjali tiilibist.
Katsetage enne selle reziimi kasuta-
mist kruvi keeramist.

Paripdeva

Poltide tlepingutamise valtimine.
Vastupaeva

Poltide lahtikeeramine.

Poldireziim (1)

1234
[ J= ]

Péripdeva

Tooriist seiskub automaatselt kohe, kui
see on tekitanud 166gi.

Vastupdeva

Lo6gijoud on 4. Tooriist seiskub auto-
maatselt kohe, kui see on poldi/mutri
l6dvemaks lasknud.

Poldireziim (2)

1234
OmoOo

Péripdeva

Todriist seiskub automaatselt umbes
0,5 sekundit parast seda, kui on tekita-
nud 166gi.

Vastupéeva

Lo6gijoud on 4. Tooriist seiskub auto-
maatselt kohe, kui see on poldi/mutri
lI6dvemaks lasknud.

Poldireziim (3)

Péripdeva
Tooriist seiskub automaatselt umbes 1

ééaé s__e__ku_ndlt péarast seda, kui on tekitanud
166gi.
Vastupdeva
Tooriist aeglustab podriemist, kui see
on poldi/mutri Iddvemaks lasknud.
- lamp péoleb.

MARKUS: Kui paneelil ei pdle iihtegi lampi, vajutage enne nupu “% vajutamist tiks kord liiliti pAdstikut.

MARKUS: Kui téoriist on vélja lulitatud, kustuvad koik lilitipaneeli lambid, et hoida aku véimsust. Rakendusreziimi
tubi kontrollimiseks vajutage luliti paastikut sel maaral, et see ei kéivituks.

> Joon.9: 1. Nupp & 2. Tuli

Taiskiiruse reziimil téotab tooriist kdige kiiremini isegi
siis, kui lUliti paastikut taielikult ei vajutata. Kui taiskiirus
valja lulitatakse, suureneb tddriista kiirus surve suuren-
damisega liliti paastikule.

Taiskiiruse reziimi sisselulitamiseks vajutage ja hoidke
all nuppu % Taiskiiruse reziimi valjalllitamiseks vaju-
tage ja hoidke uuesti all nuppu &.
Lamp hakkab pdlema, kui taiskiiruse reziim on sisse
lllitatud.
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MARKUS: Taiskiiruse reziim kestab edasi ka siis, kui
vahetatakse 166gijou reziimi / automaatse seiskumise
reziimi.
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KOKKUPANEMINE

MAETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustoid
vélja liilitatud ja akukassett eemaldatud.

Oige 166ksokli valimine

Kasutage poltide ja mutrite jaoks alati dige suurusega
166gisoklit. Vale suurusega 106gisokli kasutamisel on
tagajarjeks ebatépne ja ebaiihtlane vadndemoment
keeramisel ja/véi poldi vdi mutri kahjustus.

Loogisokli paigaldamine voi

eemaldamine

Valikuline tarvik

AETTEVAATUST: Veenduge enne 166gisokli
paigaldamist, et 166gisokkel ja paigaldusosa ei
ole kahjustatud.

A ETTEVAATUST: Parast 166gisokli sisestamist
kontrollige, kas see on tugevalt kinni. Kui see
tuleb vilja, drge kasutage seda.

MARKUS: Lédkpadruni paigaldamine on tédriista
nelinurkajamist olenevalt erinev.

Rongasvedruga tooriist
Mudel DTW300

llma O-rénga ja tihvtita 166gisokli puhul
» Joon.10: 1. Lddgisokkel 2. Nelinurkajam
3. Rdngasvedru

Suruge 166kpadrun nelinurkajamisse, kuni see oma
kohale lukustub.

Lé6kpadruni eemaldamiseks tdommake see lihtsalt ara.

O-ronga ja tihvtiga 166gisokli puhul
» Joon.11: 1. Lodgisokkel 2. O-réngas 3. Tihvt

Lukake O-réngas |66gisoklis olevast soonest vélja ja
eemaldage soklist tihvt. Asetage I66gisokkel nelinurk-
sele ajamile selliselt, et 166gisoklis olev ava jaab neli-
nurkses ajamis oleva avaga kohakuti.

Torgake tihvt 1abi 166gisoklis ja nelinurkses ajamis oleva
ava. Seejarel viige O-rongas tagasi algasendisse 166-
gisokli soones, et see hoiaks tihvti kinni.

Lédgisokli eemaldamiseks jargige paigaldamise protse-
duuri vastupidises jarjekorras.

Fiksaatortihvtiga tooriist

Mudel DTW301
» Joon.12: 1. L&d6gisokkel 2. Ava 3. Nelinurkajam
4. Fiksaatortihvt

Seadke 66kpadruni kiiljel paiknev ava nelinurkse ajami fiksaator-
tihvtiga kohakuti ja likake l66kpadrun nelinurksele ajamile, kuni
see oma kohale lukustub. Vajaduse korral koputage sellel kergelt.

Lo6kpadruni eemaldamiseks tommake see lihtsalt ara.
Kui 166kpadrunit on raske eemaldada, vajutage 166k-
padruni tbmbamise ajal fiksaatortihvtile.

Konksu paigaldamine

A ETTEVAATUST: Konksu paigaldamisel kee-
rake kruvi alati tugevalt kinni. Muidu vdib konks
tooriistalt lahti tulla ja kehavigastusi pohjustada.

» Joon.13: 1. Soon 2. Konks 3. Kruvi

Konksu abil saate tddriista ajutiselt kuhugi riputada.
Selle voib paigaldada todriista Gkskdik kummale kiiljele.
Konksu paigaldamiseks torgake see tddriista korpuse
Ukskoik kummal kiiljel olevasse dnarusse ja kinnitage
kahe kruviga. Eemaldamiseks Iddvendage kruvid ja
votke need siis valja.

TOORIISTA KASUTAMINE

AETTEVAATUST: Pange akukassett alati sisse
nii siigavale, et see lukustuks oma kohale. Kui
naete nupu Ulaosas punast osa, pole kassett taieli-
kult lukustunud. Sisestage see téies ulatuses nii, et
punast osa ei jadks naha. Muidu vdib adapter juhusli-
kult tooriistast valja kukkuda ning pdhjustada teile voi
laheduses viibivatele isikutele vigastusi.

» Joon.14

Hoidke tooriista kindlas haardes ja asetage 166gisokkel
poldi véi mutri otsa. Lllitage tooriist sisse ja asuge
keerama, kasutades diget kinnikeeramisaega.

Oige vaandemoment keeramisel vdib varieeruda,
soltuvalt poldi tlubist ja suurusest, kinnitatava detaili
materjalist jms. Vaandemomendi ja kinnitusaja suhe on
toodud joonistel.

Sobiv vadndemoment standardpoldile

Nem
(kgfecm)
240 |

M20 M20

120 M16
(1223) = M16
80 - M12

40 M12

-

. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment
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Sobiv vddandemoment suure tdombejouga poldile

Nem
(kgfecm)

(22885%) B M16
M16

240 [
(2447)
200 |
(2039) M14
160

2 (1631)
120 |-
(1223)

M14
M12

M12

1. Kinnitamisaeg (sekund) 2. Vaandemoment

MARKUS: Hoidke téériista poldi véi mutriga tapselt
Uhel joonel.

MARKUS: Liiga suur vdandemoment v&ib polti/mutrit
vOi 166gisoklit kahjustada. Enne t66 alustamist tehke
alati proovikeeramine, et teha kindlaks poldi véi mutri
jaoks sobiv keeramisaeg.

MARKUS: Kui tédriistaga todtatakse jarjest seni, kuni
akukassett on tiihi, laske tdriistal enne uue akukas-
setiga t60 jatkamist 15 minutit seista.

Kinnikeeramiseks kuluvat aega mé&jutavad mitmesu-
gused tegurid, sealhulgas jargmised. Parast kinni-
keeramist kontrollige dinamomeetrilise vdétmega alati
vaandemomenti.

1. Kui akukassett on peaaegu tiihi, toimub pingelan-
gus ja vaandemoment vaheneb.

2. Lodgisokkel
. Vale suurusega l66gisokli kasutamine pdh-

justab vaandemomendi vahenemise.

. Kulunud 166gisokkel (kuuskant- voi nelikan-
totsa kulumine) pdhjustab vadandemomendi
vahenemise.

3. Polt
. Isegi kui vaandekoefitsient ja poldi klass on

samad, sdltub dige vadndemoment keerami-
sel poldi 1abimdddust.

. Isegi kui poltide labimd6dud on samad, sol-
tub dige vdandemoment keeramisel vaande-
koefitsiendist, poldi klassist ja pikkusest.

4. Universaalliigendi voi pikenduslati kasutamine
vahendab mdnevdrra 166kmutrivétme keeramis-
joudu. Kompenseerimiseks kasutage keeramisel
pikemat aega.

5.  Tooriista voi materjali hoidmise viis ja sissemine-
kunurk méjutavad vaadndemomenti.

6.  Tooriista kasutamine vaikesel kiirusel pdhjustab
vaandemomendi vahenemise.
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HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6od lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
voi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loéogisokkel

. Pikenduslatt

. Universaalliigend

. Soklipuuri adapter

. Todriista riputi

. Makita alguparane aku ja laadija

MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need vdivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogen: DTW300 | DTW301
Pa3smepbl noaaepxuBaeMbix CraHaapTHbIn GonT M10 - M20
Kpenexeit BbICOKONPOYHbIN GonT M10 - M16
KBappaTHbI XBOCTOBUK 12,7 Mm
CkopocTb BpalleHus 6e3 Pexum MakcumansHo MOLWHOCTH 0-3200 muH™"
Harpysaki (06/muH) PexuM BbICOKOW MOLLHOCTU 0-2600 muH"
Pexum cpefHeit MoLHOCTU 0-1800 muH™"
Pexum manoin MoLHoCcTn 0-1000 muH"
YnapoB B MUHYTY Pexum makcmanbHo MOLLHOCTH 0-4 000 muH"
PexumM BbICOKOW MOLLHOCTH 0-3400 muH™"
Pexum cpefHein MoLHOCTN 0-2600 muH"
Pexum manoi MoLHocTn 0-1800 muH™"
O6wwas anvHa 144 Mm

HomunHanbHoe HanpsikeHve

18 B nocT. Toka

Macca HeTTO

1,5-1,8«kr

. Bnaropaps Halle NOCTOSIHHO AeiCTBYOLLEN NporpamMmme uccrnefoBaHuii U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEeXHUYECKMe XxapakTepnUCTUKN MOTYT BbITb N3MeHeHbl 6e3 npeaBapuTENbHOTO YBEAOMMNEHUS.

. TexHW4eckne xapakTepuUCTUKN MOTYT pasnnuyaTbCs B 3aBUCUMOCTUN OT CTPaHbI.

. Macca MoXeT oTnuyaTbCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHUTENbHOro o6opyaosaHusi. Obpatute BHUMaHWe, Y4To
6riok akkyMynsiTopa Takke cYMTaeTcsi AononHuTenbHbIM obopyaoBaHuem. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMOMHa-
Lu1n C HanboNbLUMM U HAMMEHbBLLUMM BECOM B COOTBETCTBMU C npoueaypoin EPTA 01/2014.

Mopxopswmmn 6ok akKymynsaTopa u 3apsagHoe yCTPOMUCTBO

Brok akkymynsitopa

BL1815N /BL1820/BL1820B /BL1830/BL1830B/BL1840/
BL1840B /BL1850 / BL1850B / BL1860B

3apsiiHoe YCTPONCTBO

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH

. B 3aBMCUMOCTM OT pervoHa NpoXunBaHUsi HeKOTopble 6noku aKKyMynsiTOpoB M 3apsgHble YCTPoWCTBa, Nepeyunc-
NeHHble Bblle, MoryT 6bITb HeOOCTYMHbI.

n/vnu noxapy.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3yinTe TONbKO NepeyYncrieHHble Bbile 6510KM akKyMynsTOPOB U 3apsigHble
ycTpoiicTBa. Vicnonb3osaHne apyrux Br10KOB akkyMynATOPOB U 3apAAHBIX YCTPOCTB MOXET NPUBECTY K TpaBMe

Ha3HavyeHue

VIHCTpYMEHT npeaHa3HayveH Ans 3aTsxkv 6onToB 1

raek.

Lym

TUNUYHBI YPOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AABNEHMS
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTcTBUM ¢ EN62841-2-2:

Mogens DTW300

YpoBseHb 3BykoBOro AasneHns (Lya): 97 b (A)
YpoBeHb 3BykoBOWN MOLHOCTH (Lwa): 108 ob (A)

MorpewHocTs (K): 3 ob (A)

Mogens DTW301

YpoBeHb 3BykoBOro Aasnenns (Lya): 97 ab (A)
YpoBeHb 3ByKoBOW MoLHOCTM (Lwa): 108 b (A)

MorpewwHocTb (K): 3 AB (A)

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHEeHUs LymMa N3MepeHO B COOTBETCTBUN CO
CTaHZapTHOW METOAMKOM UCNbITAHUIA U MOXET BbITb
MCMOMb30BaHO AJ151 CPAaBHEHUS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHME: 3asBneHHoe 3Ha4eHne pacnpo-
CTpaHeHus LyMa MOXHO TaKkxke UCMosb3oBaTh Ans
npeaBapuUTerbHbIX OLIEHOK BO3AENCTBYS.
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A OCTOPOXHO: Ucnonb3aynte cpeacTea
3aWmThI cnyxa.

A OCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHue wymMa Bo
BpeMsi haKTUYECKOro UCMOSb30BaHUS 3MEKTPO-
MHCTPYMeHTa MOXeT OTNIMYaThCsl OT 3asiBNEeHHOro
3Ha4YeHUsi B 3aBUCUMMOCTM OT cnoco6a npumeHe-
HUSA UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTU OT TUna obpa-
6aTbiBaemMown aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6szatentHo onpegenuTe
Mepbl 6€30NacHOCTH ANA 3alWUThI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCNOBMSAX NCMOMb30BaHUA (C y4eTOM BCex
3TanoB pabovero UMKNa, Takmx Kak BbIKITIO-
YeHMue UHCTPyMeHTa, paboTta 6e3 Harpysku n
BKITIOYEHME).

CymmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMma BEKTOPOB
no TPeM ocsM), onpeaesieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-2:

Moaens DTW300

Pa6ounii pexum: TBepaas 3aTsikka KpenexHbIX AeTa-
el Npyu MakcMmanbHOW MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa
PacnpocTpaHeHue Bubpauum (ay): 12,5 m/c?
MorpetwHocTb (K): 1,5 m/c

Mogens DTW301

Pabounit pexxum: TBepaasi 3aTsbkka KpenexHblx AeTa-
nev Npy MakCUMarnbHOW MOLLHOCTU MHCTPYMEHTa
PacnpocTtpaHeHue BuGpaumun (ay): 12,5m/c®
MorpetuHocTs (K): 1,5m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLlee 3HavyeHue pac-
npocTpaHeHns BMbpaLmm n3aMepeHo B COOTBETCTBUU
CO CTaHA4apTHOW METOAMKOM UCNbITaHUIA Y MOXET

6bITb MCMONBb30BaHO A5 CPABHEHWNS NHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHMUE: 3asiBneHHoe obLuee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHus BUGpaLum MOXHO Takke MCrofb-
30BaTh 4715 NPEABAPUTENbHBIX OLEHOK BO3AENCTBHS.

A OCTOPOXHO: PacnpocTtpaHeHue Bubpa-
UMM BO Bpems (haKTUYECKOro MCNONL30BaHMUs
3MEKTPOMHCTPYMEHTa MOXET OTNINYaTLCA OT 3asiB-
FIEHHOTO 3HaYeHUs B 3aBUCUMOCTM OT cnocoba
NPUMEHEHUst UHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTHU OT
Tuna obpabartbiBaeMoWn aeTanu.

A OCTOPOXHO: O6s3atennHo onpegenure
Mepbl 6e30NacHOCTM ANs 3aWMThl onepaTopa,
OCHOBaHHbIE Ha OLleHKe BO3AeNCTBUSA B pearb-
HbIX YCMOBMSIX UCMOMb30BaHUS (C y4ETOM BCEX
3TanoB pabovero UMKNa, TakMX Kak BbIKI1I0-
YeHue UHCTPYMeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku
BKIIO4YeHue).

Deknapauus o coorBeTcTBUM EC

Tonbko Onsi eeponelickux cmpaH

Oeknapauus o cootBeTcTBUMU EC BKNOYEHa B pykoBOA-
cTBO no akcnnyatauuu (MpunoxeHuve A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lwue pekomMeHAALUM NO TEXHMKE

6e30nacHOCTY ANs ANEKTPOMHCTPYMEHTOB

A\ OCTOPOXHO: O3nakomsTech co Bcemu npea-
CTaBNeHHbLIMM MHCTPYKLMSAMM MO TeXHUKe 6esonacHo-
CTH, yKa3aHNAMM, UIIIOCTPALMAMMN U TEXHNUYECKMMI
XapakTepucTMKamu, npunaraeMbiMm K 4aHHOMY 3MeK-
TPOMHCTPYMeHTY. HecobniogeHne Kaknx-nmbo NHCTPyk-
LW, yKa3aHHbIX HUKeE, MOXKET NPUBECTM K MOPaXEHNIO
3NEKTPUYECKIM TOKOM, NOXKapy W/Mi CepbesHoil TpaBme.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C MHCTPYK-
LMAMM U peKOMeHAaLMAMMU Ans
AanbHeWLlero UCMnosib30BaHus.

TepMuWH "aneKTPONHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMeEHTY, paboTatoLuemy ot cetu (c
npoBoAOM) Unu Ha akkymynsTopax (6e3 nposoga).

TexHuka 6e3onacHoOCTH Npu paboTe ¢

aKKyMYNATOPHLIM YAAPHbLIM raKOBEPTOM

1. Ecnu npu BbINoNHeHUM paboT cyLecTByeT puck
KOHTaKTa MHCTPYMEHTA CO CKPbITON 3NEeKTpo-
NPOBOAKON, AEPXUTE ANEKTPOUHCTPYMEHT 3a
cneunanbHO NpeAHa3HavYeHHbIe N30NTMPOBaHHbIE
noBepXHOCTU. KOHTaKT ¢ NPOBOAOM MO HaNpskeHnem
npuBeaeT K TOMY, YTO MeTannmyeckue Aetanu UHCTpy-
MeHTa Takxke ByAyT o HanpskeHuemM, YTo npueeaeT K
nopaXeHuIo orepaTopa ANeKTPUYECKUM TOKOM.

2. 0O6s3aTenbHO UCMONb3YHTe CPeACTBA 3alMThI CryXa.

3. MNepep akcnnyaTaumen TuwjaTenbHO OCMOTPUTE
yAapHYy1o ronoBKy U ybeamrecb B OTCYyTCTBUU
TPeLMH UNKn NoBPEXAEHUN.

4.  Kpenko pepXuTe UHCTPYMEHT.

5.  Pyku BOMXHbl HAXOAUTLCS Ha PacCTOSIHUM OT
BpallaloWwnxcs aeTanen.

6. He kacainTecb yaapHou ronoBku, 6onTa, ranku
WNK 3aroToBKM Cpa3y nocrne oKoHYaHWsA paboThbl.
OHM MOryT BbITb O4EHb FOPSYNMU U BbI3BATb OXOT.

7. MNpu BbinonHeHuU paboT Bceraa 3aHMManTe
YCTOWYMBOE NONOXeHMe.

MNpu ncnonb3oBaHMM MHCTPYMEHTAa Ha BbiCcOTe
y6eauTechb B OTCYTCTBUM Ntoaei BHU3Y.

8. Tpebyemoe ycunue 3aTsiKKU MOXET OTNu-
4aTbCA M 3aBUCUT OT TUNa U pa3mepa GonTa.
MpoBepbTe ycunuve 3aTsXKyU Npy NOMoLLK
AVNHaMOMETPUYECKOro Krtoya.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUUW.

A OCTOPOXXHO: HE [ONYCKAVTE, 4to6b1 yA06-
CTBO UIM ONbIT 3KCNNyaTaunmu JaHHOro yCTPoMCTBa
(nony4eHHbI OT MHOTOKPATHOrO UCNONb30BaHMUA) AOMU-
HUpoBanu Hapg CTporum COGnl'OﬂeHVIeM npaBun TeXHUKU
6e3onacHOCTM Npu 0GpaLLEeHNN C ITUM YCTPONCTBOM.

HEMPABUNbHOE UCMONb30BAHUE uncTpymeHTa unun
HecoOGnioaeHne NpaBun TeXHNKKM 6e30NacHOCTH, YKa3aHHbIX
B [JaHHOM PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTH K TAXKeNIoN TpaBMe.
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BaxHble npaBuna TexHMku 6e3onacHocTu

Ans paboTbl ¢ aKKyMyNATOPHLIM 6/10KOM

1.

12.

13.

Mepen Mcnonb3oBaHWEM aKKyMyNSiTOPHOrO
6noka npounTaiTe BCe MHCTPYKLUU U Npeaynpe-
Xparowme Haanucu Ha (1) 3apsaaHOM YCTpoOMUCTBe,
(2) akkyMynaTOpHOM GroKe U (3) UHCTPpYMeHTe,
paboTatoLem oT akKyMynsiTopHoro 6roka.
He pa36upaiiTe akkyMynAaTOpHbIA GnokK.
Ecnu Bpemsi paboThbl akkyMynsaTOPHOro 6noka 3Haum-
TenbHO COKPATMNOCh, HeMeANeHHO NpeKkpaTuTe paboTy.
B npoTuBHOM criy4ae, MOXeT BO3HUKHYTb Neperpes
6noka, YTo NpMBEAET K OXoram U Aaxe K B3pbIBY.
B cny4yae nonagaHus anekTponuTa B rnasa
NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K MoTepe 3peHus.
He 3amblkaiiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO
6noka mexpy coboi:
(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM Kaku-
MU-NIMGO TOKONPOBOAALMMMN NpeAMeTaMMU.
(2) He xpaHuTe aKKyMyNATOPHbI GNOK B KOHTEN-
Hepe BMecTe C ApYruMiU MeTannm4yeckumm
npeaMeTamu, TaKUMU Kak rBO3AW, MOHETbI U T. M.
(3) He ponyckanTe nonagaHusa Ha akKKyMynsi-
TOPHbIN 6NOK BOAbI UNU JOXAA.
3amblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMYNSTOPHOIO
6rnoka mexay co6oi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMWIO GONbLIOro TOKa, NeperpeBy,
BO3MOXHbIM OXOram M gaxe nornomMke 6noka.
He XpaHuTe MHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIA
6nok B MmecTax, rae Temneparypa MoxeT
AocTuratb unu npeebiwathb 50 °C (122 °F).
He 6pocaiiTe akkyMynAaTOpPHbIN GMOK B OFrOHb,
Aaxe ecriv OH CUNbHO NOBPEXAEH UNu non-
HOCTb}0 BbiLern U3 CTPosi. AKKYMYTNATOPHbIN
OnoK MOXeT B30pBaTbCs NoA AeNCTBUEM OTHS.
He poHsiiTe n He yaapsiiTe akKyMynATOPHbIA GMoK.
He ncnonb3yitTe noBpexaeHHbIH akkyMynATOPHbIA GNoK.
Bxoaswmne B KOMMNEKT NUTUIA-MOHHbIE aKKYMYNATOPbI
AOIMKHBI 3KCNNYaTMPOBATLCA B COOTBETCTBUM C Tpe-
60BaHWUAIMM 3aKOHOAATENbLCTBA 06 ONAaCHLIX TOBapax.
IMpy KOMMEpYecKoil TPaHCTOPTUPOBKE, HAaNPUMEP, TPETbEN
CTOPOHOW UMK 3KCMEAMTOPOM, HEOBXOANMO HaHeCTH Ha
yNakoBKy crieLuanbHble NpeaynpexaeHnst 1 MapkupoBky.
B npouecce NoarotoBkM yCTPOMCTBA K OTNpaBke 00s-
3aTenbHO MPOKOHCYNLTUPYNTECH CO CNeLManucToM no
onacHelM MaTepvanam. Takxe cobmiofalite MECTHble
TpeboBaHMs N HOpMbl. OHU MOTYT BbITb CTPOXE.
3akpoiiTe Unn 3akpenuTe Pa3oMKHYTbIE KOHTaKThI U ynakyiTe
aKkyMynsaTop Tak, 4Tobbl OH He NepemelLLancs no ynakoBke.
Ans yTunusaumm 6noka akkymynsiropa u3Bnekurte ero
M3 UHCTPYMEHTa 1 yTUNM3upyiiTe 6e3onacHbIM cno-
co6om. BbinonHsiite Tpe6oBaHNA MECTHOTO 3aKOHO-
fAaTenbCTBa Mo YTUNKU3aLMN akKyMyNATOPHOro 6roka.
Wcnonb3yitTe akkyMynsATOpbI TONBKO C NPOAYKLMeEN,
yka3aHHoi Makita. YcTaHoBka akkyMynsTopoB Ha Npofyk-
LiMto, He COOTBETCTBYIOLLYt0 TPeOOBaHMSAM, MOXET npuBe-
CTM K NOXapy, Neperpesy, B3pbIBY UK yTeUKe SMeKTponuTa.
Ecnu nHcTpymeHTOM He 6GyAyT nonb3oBaTbCA
B Te4YeHue ANUTeNnbLHOro nepuoaa BpeMeHu,
WU3BNEKUTe aKKyMynsiTop U3 MHCTPYMeHTa.

COXPAHUTE OAHHbBIE MHCTPYKLIUW.
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ABHUMAHUE: Ucnonb3yinTe ToNbKo (hupMeHHbIe
akkymynaTopHble 6aTapeu Makita. Vicnonb3oBaHne
akKymMynaTopHbix 6aTapeit, He NpovaeeaeHHbIx Makita,
unu 6atapei, koTopble Obiny NOABEPTHYTHI MOAUUKa-
LIMSIM, MOXET NPUBECTU K B3PbIBY akKyMymnsiTopa, noxapy,
TpaBMaMm W NOBPEXAEHWIO UMYLLECTBA. JTO Takke aBTo-
MaTWyecku aHHynupyet rapanTuio Makita Ha MHCTpymMeHT
1 3apsgHoe yctponcteo Makita.

CoBeTbl N0 obecneyeHUro Mak-
CUManbHOro CpokKa Cnyxobl
axxymynsn'opa

3apskaiiTe 6ok akKyMynsiTOPoB nepes ero NonHom
pa3psakon. Ob6si3aTensHo npekpaTuTe paGoty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe 6ok akKyMynsaTopoB, ecnu
Bbl 3aMETUMNN CHUXXEeHUEe MOLYHOCTU MHCTPYMEHTA.

2. Hukorpa He noa3apsxanTe NONHOCTLIO 3apsA-
XeHHbIW 6nok akkymynsaTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT CPOK CIyX6bl aKkKkyMynsiTopa.

3. 3apsxanTe Grok akkyMynsiTopoB Npy KOMHaTHOW TeM-
nepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Mepep 3apagkov
ropsiyero 6r1o0ka akkyMynsTopoB AanTe eMy OCTbIThb.

4.  3apspuTe MOHHO-NTMTUEBbIN aKKyMYNATOPHbLIN GNOK,
ecnu Bbl He 6yaeTe NoNb30BaTLCA UHCTPYMEHTOM
AnuTenbHoe BpeMs (Gonee wectu MecsiLes).

WCAHUE PABOTDI

ABHUMAHUE: Mepen perynuposkon unu
npoBepKon pyHKLUIA MHCTPYMEHTa 06A3aTenbHO
y6eanTech, YTO OH BbIKIHOYEH U ero akKyMyns-
TOPHbIN GNOK CHAT.

YcTtaHoBKa nnu cHATUe b6rnoka

AKKyMynaTopoB

A BHUMAHME: O6s3atentHo Buikniouaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOM M U3BMeYeHuemM
aKKyMynsiTOPHOro 6110Ka.

ABHUMAHMUE: Mpu ycTaHOBKe U U3BNEYEeHUN
aKKyMynsiTOpHoro 6rioka Kpenko yaepxvBeanTte
WHCTPYMEHT U aKKyMYNATOPHbIW 6nok. Ecnn He
cobntogatb 310 Tpe6oBaHWE, OHW MOTYT BbICKOIb-
3HYTb U3 PYK, YTO NPUBEAET K MOBPEXAEHUIO UHCTPY-
MeHTa, aKkyMymnsTOPHOro Grioka v TpaBMUPOBaHWI0
onepartopa.

» Puc.1: 1. KpacHbln uHaukaTop 2. KHonka 3. bnok
akkymynsitopa

,ﬂﬂﬂ CHATUA aKKyMYIATOPHOIo 6rnoka Haxmute KHOMKY
Ha J'II/ILleBOIZ CTOPOHE U n3BneknTe 6nok.

[ns ycTaHOBKM akKyMynaTOPHOro 6rioka cCoBMecTuTe
BbICTYN aKkKyMynaTOPHOro 6roka ¢ nasom B kopnyce

W 3a[BWHbTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnumBamnTe 6rnok o
ynopa Tak, 4Tobbl OH 3aduKcMpoBancs Ha MecTe C
HeGonbLKM Lenykom. Ecnv Bbl MoxeTe BUAETb kpac-
HbI MHAMKATOP Ha BEpPXHEeW YacTu KnaBuLKn, agantep
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 YCTaHOBIEH Ha MeCTe.
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A BHUMAHME: 06asatensHo ycTaHaBnuBanTe
aKKyMYJATOPHbIV GI0K A0 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAUKaTOp He 6bin BUAEH. B npoTuBHOM cryyae
aKKyMynSITOPHbIV GrOK MOXET BbINacTb U3 UHCTPY-
MeHTa ¥ HaHEeCTU TpaBMy Bam UM ApYrM NOASM.

ABHUMAHME: He npunaranTe Ype3mepHbIX ycu-
NUIA NpU yCTaHOBKe akKyMynaTopHoro 6noka. Ecnu 6nok
He [BUraeTcst CBOBOAHO, 3HAUUT OH BCTABIIEH HENPaBUIIbHO.

CucTema 3alWuTbl MHCTPYMeHTa/

aKKyMmynsiTopa

Ha uHCTpyMeHTe npenycMOTpeHa CUCTEMA 3aLUUTbI MHCTPYMEHTa/
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTU4eCK OTKIIOYAET NUTaHWe ANs NPOA-
TNeHust cpoka CryxBbl MHCTPYMeHTa 1 akkymynsitopa. MHCTpyMeHT
aBTOMATUYECKM OTKIIOUNTCS B YKa3aHHbIX Janee cryJasix, Bnusio-
LUMX Ha paboTy Camoro MHCTPYMEHTa UMK akkyMynaTopa.

3awmra oT neperpysku

Ota 3awwTa cpabaTbiBaeT B Cry4ae CrMLLKOM BbICOKOTO
noTpeBneHs Toka UHCTPYMEHTOM B TEKYLLIEM PEXUME SKCMITy-
atauuu. B 3ToM criyyae BbIKMOUUTE MHCTPYMEHT W NpekpaTuTe
paBoTy, 13-3a KOTOPOW NPON30LLINA NepPerpy3ka UHCTPyMeHTa.
3aTeM BKIIoUMTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

3awumTa ot neperpeBa

Ora 3awwmTa cpabaTbiBaeT B Cryyae neperpesa MHCTpyMeHTa
UK akkymyrstopa. B aTom criyuae AaiTe MHCTPYMEHTY v
aKKyMynsTopy OCTbITb NepPes NOBTOPHBIM BKITIOHEHUEM.

3awuTa oT nepepaspaaku

OTa 3awuTa cpabaTbiBaeT, KOraa YpoBEHb 3apsaa akky-
MynsiTopa CTaHOBUTCS HU3KUM. B aTol cuTyauum nasne-
KUTE akKyMymnsiTop U3 UHCTPYMEHTA W 3apsiaunTe ero.

UHankaumsa octaBLuerocs 3apsiga

akKymynsitopa

Tosnbko dnsi 6510K08 aKKyMynsimopa ¢ UHOUKamopom
» Puc.2: 1.VHgukatopsbl 2. KHonka npoBepku

HaXmuTe KHOMKY NPOBEpPKM Ha akkyMynsaTopHoM Brioke
[Nsi NPOBEpPKY 3apsifa. MHankaTopbl 3aropatcs Ha
HECKOMbKO CEKYHA.

WUHaukaTopbl YpoBeHb
I I:I n 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKkyMynsTop-
t Han baTapes
I:I I:I I I HeucrnpaBHa.

NMPUMEYAHMUE: B 3aBUCMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyarauum n Temneparypbl OKpy>atoLLero Bosayxa
VHAMKALMS MOXET HE3HAYUTENBbHO OTNINYATLCH OT
aKTUYEeCKOro 3HaYeHNs.

WUnpukaTopbl YpoBeHb
I |:| n 3apsaga
Fopur Bbikn. Mwuraer
I I I I ot 75 oo
100%

o1 50 go 75%

11l

ot 25 1o 50%

100

ot 0 8o 25%

ﬂ I:I I:I |:| 3apsiante
aKkKymy-
NATOPHYI0

6artapeto.

HencTBune BbiKNIOYaTens

» Puc.3: 1. TpurrepHbiii nepekniovatens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
nATopHOro 651oka B MHCTPYMEHT 06s13aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TpUrrepHbI Nepeknioyarenb
HOopMarnbHO paGoTaeT 1 BO3BpaLLaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

[ns 3anycka MHCTPYMeHTa NPOCTO HaXMUTe Ha Tpu-
rrepHbIN Nepeksodaters. [ns yBenuieHns ymucna
060pPOTOB HAXMUTE TPUMTEPHBIN NepekmnioYaTens
cunbHee. OTNYCTUTE TPUMTEPHBIN NepeksoYaTesns AN
OCTaHOBKU.

NMPUMEYAHMUE: NHCTpymMeHT aBTOMaTU4YeCckun octa-
HOBWTCS, €CNN YAepX1BaTb TPUITEPHbIA Nepekroya-
Terb HaxaTbIM 6 MUHYT.

MPUMEYAHMUE: lMpu BKNIOYEHUN pexmma Makcu-
ManbHON YacToTbl 06ecneynBaeTcsi camas Bbicokast
YacToTa BpalleHUst UHCTPYMEHTa, Jaxe ecrnv Tpur-
repHbI NepekniodaTenb He HaXMMaTh MOMHOCTLIO.

Moapo6Hyto MHopmaumio cM. B pasaene “Pexum
MaKCHManbHON YacToThl”.

BknroueHue nepegHen namnbl

ABHUMAHMUE: He CMOTpUTE HENOCPeACTBEHHO
Ha CBET MMM UCTOYHMK CBeTa.

» Puc.4: 1.Jlamna
» Puc.5: 1.KHonka

[ns BKNIOYEHWS Namnbl COCTOSIHUS HAXXMUTE

KHOMKY €2 1 yaepxusanTe B Te4EHNE OHON CeKyHAbI.
[ns BbIKMIOYEHWS NaMMbl COCTOSIHUS eLLe Pa3 HaXMUTe
kHOMKy €2 1 yaepxusanTe B Te4EHNE OHON CEKyHAbI.
Korga kHomnka namnbl COCTOSIHUS HaXOAWUTCs! B MOSIO-
xeHuun BKI1., HaXXmMunTe Ha TpUrrepHbIn Nepeknoya-
Tenb, YTOObI BKNIOYUTL NOACBETKY. NS BbIKNovYeHUs
oTnycTUTe nepekntoyaTesns. Jlamna racHeT NpuMepHo
yepe3 10 cekyH nocne oTrnycKaHWs TPUrrepHOro
nepeknoyartens.

Korga kHomnka namnbl COCTOSIHUA HAaXOAMUTCS B MOIoXe-
Hum BbIKJ1., namna He BKNIOYMTCS Aaxe Npu HaxaTum
TPUITEPHOTO NepeknyaTens.
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NPUMEYAHME: [Ins noaTepkaeHns cocToaHms [encTBre peBepCUBHOrO Nepeknioyarens
Namnbl HXXMUTE Ha TPUITEPHBIN NepekmntoyaTenb.
Ecnv namna BKMOYaeTCcst Npy HaxkaTuu Ha TPUITEPHBIN » Puc.6: 1. Pbivar peBepcrBHOro nepekrodarens
nepeknoyaTerb, KHomka fiammbl COCTOSHUS HAaXoAUTCS
B nonoxexun BKI. Ecnu namna He BktoYaeTcsl, KHomnka ABHUMAHUE: Mepen paGoToi Bceraa npoee-
namnbl COCTOSIHUA HaxoamMTcs B nonoxexunn BbIKIT. psWTe HanpaBneHue BpalleHus.
MPUMEYAHME: Npn neperpese MHCTpymMeHTa A BHUMAHVE: Vcronsayiire pesepcustiii nepe-
noAcBeTka MUraeT B TeHeHNEe OAHOW MUHYTHI, 3aTem KNKoyaTenb TONLKO MOCIe NOIHON OCTAHOBKM MHCTPY-
KK-pucnneii racHet. B 3ToM criydae fjaiTe MHCTPY- MeHTa. /I3MeHeHe HanpaeneHus BpaLLeHns Ao NOMHoM ocTa-
MEHTY OCTbITb, NPEXAE YeM NPOJOIKUTL paboTy. HOBKYW MHCTPYMEHTa MOXeT MPUBECTY K €ro NOBPEXAEHMIO.
NMPUMEYAHMUE: Fnﬂ YAANEHA MbINM C NUH3bI - ABHMMAHME: ECNN MHCTPYMEHT He UCronbay-
namnbl UCMonb3yiTe Cyxyk TkaHb. He gonyckaiite eTcs1, 06A3aTeNbHO NepeBeanTe phivar peBepCcHB-
BO3HWUKHOBEHUSA LiapanyiH Ha NIMH3E namnbl, Tak Kak HOTO NepekniouaTens B HeMTPaNbHOE NonoXeHMe.
3TO NPUBEAET K CHUXKEHWIO OCBELLEHHOCTU.
NMPUMEYAHME: Mpy HaxaToM TpUrTepHOM nepe- OTOT MHCTPYMEHT 060py/0BaH PEBEPCHBHBIM NEpekmiovaTenem Ans
KITIOYATENE COCTOSHUE JTAMITB! UBMEHMTS HENb3SI. 13MeHeHWs HanpaBneHust epameHm.:amwTe Ha pluar pesep-
CMBHOTO NMepekmioyaTens co CTOPOHbI A ANs BPaLLEHHs Mo YacoBoit
MPUMEYAHME: CocTosHne nambl MOXHO name- CTPENKe UM CO CTOPOHbI B 1A BalLigHYS MPOTUB YaCOBO CTPENKY.
HUTb MpUMEpHO Yepes 10 cekyHA nocne oTnyckaHns Koraia pbidar peBEpCHBHOTO NepeKovaTens HaXORUTCS B HEAiTparb-
TPUITEPHOTO NepekntoiaTens. HOM MOMOXKEHIM, TPUITEPHIN NEPEKTIOYATENb HAXAT HEMb3S.

N3meHeHue pexunmMma npumMmeHeHus

U3meHeHue cunbl yaapa

[locTynHbl YeTblpe HAaCTPONKKU cunbl yaapa: 4 (MakcumaneHas), 3 (Bbicokast), 2 (cpeaHss) u 1 (manas).
370 no3sonsieT BbIGpaTh NOAXOAALLNIA PEXVM 3aTSHKKN. -
YpoBeHb CUIbI yAapa MEHSETCS NPU KaKAOM HaXaTin KHOMKN &),

Cmny yAapa MOXHO U3MEHUTb NMPUMEPHO B TEHEHUE OAHON MUHYTbI NMOCIEe OTNYCKaHWA TPUITEPHOro NepeknoyaTens.

NMPUMEYAHMUE: MO)KHO‘BG]‘II/IHI/ITI: BpeMS ANns U3MEHEHWs CUMbl yaapa nNpubnusuTensHO Ha oaHY MUHYTY npu
naxaTun kHonku (5 i €,
» Puc.7
Pexum M 1bHOE KOMnu- HasHaueHue Mpumep npumeHeHus
(ypoBeHb cunbl yaapa, oto- 4YeCTBO yapoB
GpaxatoLmincs Ha naHenu)
4 (MakcumanbHas) 4000 Mun" 3arskka ¢ MakcumarnbHo ckopocTbio | CHopka CcTarnbHbIX pam v 3aTarveaHve
nycunuem. ANWHHBLIX BUHTOB Unn 6onToB.
1234
(L1 1
3 (BbIcOKast) 3400 My 3arskKka ¢ MeHblLUe YacToTon 1 ycu- | Coopka cTanbHbIX pam.
1234 nvem, 4em B pexunmve MakcumMarnbHomn
mEEmEmO MOLLHOCTU (nerqe KOHTpOJ'IVIpOB~aTb
paboTy, Yem Npu MakcUmarsbHoi
MOLLHOCTH).
2 (cpenHss) 2600 muH Barskka B cnyyasx, koraa Tpedyetcst | MOHTax 1 JeMOHTaX CTPOUTENbHbIX
1234 BbICOKOE Ka4eCTBO OTAENKN. N1ecoB U HeCcyLnx KOHCprKLll/IVI.
[ Juujum]
1 (Hu13kast) 1800 muH" 3arskKa ¢ MeHbLUVM YyCUIMeM BO C6opka mebenu.
n3bexaHve noBpexaeHns pesbbbl
1234 BUHTA.
ooo
@ ravna roOpuT.
MPUMEYAHMUE: Ecnu Ha naHenn He ropuT HX OAHA NaMna, HaXMUTE OAMH pas TPUITEPHbIN NepeknoyaTtens,
npexae Yem HaxaTb KHOMKy %,
MPUMEYAHMUE: MNMpu OTKMIo4EHNM MHCTPYMEHTA C LieNblo 3KOHOMIUN 3apsia akkyMynsTopa BCe NaMnbl Ha NaHEeNM racHyT. YpoBeHb
Curbl yiapa MOXHO MPOBEPHTb, NepeBeAs TPUITEPHbINA NepeknioYaTenb B NOMOXEHNE, NPY KOTOPOM MHCTPYMEHT nepecTtaeT pabotarb.
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MN3ameHeHUue pexxnuma npumeHeHus

B aTOM MHCTPYMeEHTe NpeayCMOTPEH PEXUM NPUMEHEHUS, MO3BOSSIOLLNIA UCMONb30BaTh HECKONbKO y,ElOGHbIX pexn-
MOB MPUMEHEeHUA A4 KOHTPONMPYyeMOoro BKpy4mMBaHua 6onToB.

Tun pexuma nNpUMeHeHNs U3MEHSETCA NP KaXaoM HaXaTun KHOMKN .

NMPUMEYAHMUE: MoxHo yBenuunTb Bpems ANst UAMEHEHUS pexXVMa NMPUMEHeHNs NpUbnnanTensHO Ha ogHy
MWHYTY, HaXXaB KHOMKY

» Puc.8

Pexvum npvMeHeHus (TMn nomolLuu, DyHKUMA HasHaueHue
OTOGpaxaloLWmncs Ha naHenu)
Pexum “Bont” Mo yacoBoW cTpenke Mo yacoBoW cTpenke
OTOT pexuM No3BorISeT HENPepbIBHO MpenoTBpalleHre Ype3MepHOIt 3aTsHKKK

NOBTOPSITb 3aKpy4MBaHNE C OANHAKOBbIM | GonToB.

KPYTALMM MOMEHTOM. DTOT pexxnM Takke | MpoTMB YacoBoW CTpenku
NOMOraeT CHU3NTb puck nonomku Gontos/ | OcnabneHne GonTtos.

raek 13-3a Ype3aMepHOro 3aTsrMBaHus.
MpoTue yacoBoW cTpenkun

3TOT pexum NpensiTcTByeT BbinageHuto GonTa.
[Mpu ocnabnenun 6onTa ¢ BpaLLEHUeM UHCTPY-
MEHTa MPOTMB YaCOBOI CTPENKI MHCTPYMEHT
aBTOMaTU4YEeCK OCTaHABNMBAETCS UMK 3aMes-
nsieTcs, koraa byaeT AOCTUTHYTO AOCTaTOMHOE
ocnabnexue 6onta unu raiku.
MPUMEYAHME.
MoMeHT npekf
3aBUCUT OT TUNa GonTa/raiku u Mate-
puana, B KOTOpbIi BKpy4MBaeTcs 6onr.
Mpexnae YeM UCNONb30OBAThL 3TOT PEXMUM,
BbINOMHUTE NPOGHOE BKPYUMBaHMe.

BKpy

Pexum “Bont” (1) Mo yacoBoW cTpenke -
1234 m VIHCTpYMeHT ocTaHaBnMBaEeTCs aBToMaTiye-
ascol e CKu riocne Havana yAapHOro BO3ASHCTBUS.
MpoTue yacoBow cTpenkun
Cwna ynapa coctaBnsieT 4. IHCTpymeHT
ocTaHaBnvBaeTcsl aBToMaTU4ecku
nocne ocnabnexus Gonta/ranku.
Pexum “Bont” (2) Mo vacoBoii cTpenke -
123 4m WVHCTpyMeHT ocTaHaBnmBaeTCst aBToMa-
Smsole TU4eckn npumepHo yepes 0,5 ceKyHap!
nocne Havana yJapHoro Bo3aencTaus.
MpoTuB YacoBoW cTpenku
Cwna ypnapa coctaBnsieT 4. IHCTpymeHT
ocTaHaBnMBaeTCsl aBToMaTU4eckn
nocne ocnabnexus GonTa/ranku.
Pexwum “Bont” (3) Mo yacoso# cTpenke -
123 4m WHCTpYyMeHT ocTaHaBnmBaeTCsi aBTo-
SSmols MaTU4ecku NpUMepHo Yepea 1 cekyHay

rocre Havana yaapHoro Bo3AencTBus.
MpoTue YacoBoW cTpenkun

WHCTpyMeHT 3ameansieT BpalleHne
nocne ocnabnexns 6onTa/raiku.

-: namMmna ropur.

MPUMEYAHUE: Ecnu Ha naHenu He ropuT HYX OfHa NaMna, HaXMUTE OfMH pa3 TPUITEPHbIV NepeknYaTensb,
npexae Yem HaxaTb kHonky &

NMPUMEYAHMUE: Mpy oTKMI0YEHUN MHCTPYMEHTa C Lienbto 3KOHOMMM 3apsiaa akkyMymnsiTopa BCe namnbl Ha NaHeny racHyT. BeibpaHHbii
PEXIM NMPUMEHEHNS MOXHO NPOBEPUTH, NEPEBES TPUITEPHBIN NepekmioyaTenb B NONOXEHWE, MPU KOTOPOM UHCTPYMEHT nepecTaeT paboTatb.

YTOBbI BKMIOYUTH PEXNM MaKCUManbHON YacTOTbl, HAXMUTE
1 yOepXusanTe KHOMKY 9 YroBb BEIKIOUMTS pexum makcu-

€XXMM MaKCUMaribHOM 4a

» Puc.9: 1.KHonka ¥ 2. NNamna MarbHOIl 4acToThl, HaXMuTe 1 yaepxusaitte kronky % cHosa.
. Namna BKIoYaeTCst NPy BKIIOYEHHOM PeXUMe MaKcy-
TMpw BKNIOYEHUN PeXMMa MaKCUManbHo 4acToTkl obecne- ManbHOI Y4aCTOThI.

YMBaEeTCs camasi BbICOKasi YacToTa BpaLleHns MHCTPYMeHTa,
[laXe ecrv TPUITepHbIil NepeknioyaTenb He HaxumaTb Non-
HOCTbH0. [pU BBIKMKOYEHNM PEXUMa MaKCUManbHON YacToTbl
MHCTPYMEHTa OHa YBENUYNBAETCS MO MEPE MOBbILIEHMS
[@BNEHUS Ha TPUTTEPHBIN NEPEKIYaTENb.

NMPUMEYAHMUE: Pexnm makcrMmanbHON Y4acToTbl
OCTaeTCcs akTUBHbIM Aaxe Nocne nepeknioveHns
pexuma cunbl yaapa / pexviMa aBToMaTu4eckon
OCTaHOBKM.

73 PYCCKuMA



CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

Bbi6op yaapHoOW ronoBku

Bcerga ucnonb3ayinte yaapHyto ronoBky Hagnexa-
Lero pa3mepa npu pabote ¢ 6ontamu u raikamu.
Wcnonb3oBaHue yaapHOW ronoBkv HeHaanexatliero
pa3mepa npvBeeT kK HETOYHOMY U HenocneaoBaTenb-
HOMY KpYTSILLEMY MOMEHTY 3aTsDKKU M/MNn NoBpeXae-
Huto 6onTa unu ranku.

YcTtaHOBKa Unu cCHATUE yaapHou

ronoBKu

HononHumenwbHbie npuHadnexHocmu

ABHUMAHUE: Mepen ycraHoBkoM y6eautecs,
4TO yAapHasi ronoBkKa U NpMBarnoyYHas noBepx-
HOCTb He NOBpeXAeHbI.

ABHUMAHME: Nocne YCTaHOBKM yAapHom
rofoBKM NpoBepbTe HAaAEXKHOCTL ee huKCcaLmn.
Ecnu oHa BbIXOAUT U3 AepXaTernsi, He UCMofb-
3ynTe ee.

NMPUMEYAHMUE: Cnocob ycTaHoBKM yaapHomn
rONOBKW 3aBUCUT OT TWNa KBaAPaTHOMO XBOCTOBMKA,
YCTaHOBIEHHOTO Ha MHCTPYMEHTE.

UHCTPYMEHT C KONbLIEBOW MPYXKUHOW
Mopgens DTW300

[ns ynapHow ronoBku 6e3
YyNnoTHUTENbHOro Konbua u wtndgra

» Puc.10: 1. YnapHas ronoeka 2. KBagpaTHblii XBO-
ctoBuk 3. Konbuesas npyxuvHa

HapeHbTe yaapHyto ronoBky Ha KBafpaTHbIii XBOCTOBUK
1 HaXuMmaliTe Ha Hee 0 hUKCaLMM Ha MecTe.

YTtobbl CHATH YAapHYH rofioBKy, MPOCTO NOTAHUTE ee.

[lns yaapHoOW ronoBku ¢
YNIOTHUTENbHbLIM KOJbLIOM U WTUthTOM

» Puc.11: 1. YpapHas ronoska 2. YNnoTHUTENbHOE
konbuo 3. Wrndt

BbIHbTE YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO U3 KaHaBKV yAapHOW
ronoBKu 1 yaanute WTnudT. YcTaHoBUTE yaapHYto
rofIoBKy Ha KBafpaTHbI XBOCTOBMK TakK, YTOObI OTBEp-
CTWe B rofloBKe COBMAno ¢ 0TBEPCTMEM Ha XBOCTOBMKE.
BcraBbTe WTUMT Yepes oTBepCTVE B yAapHOW ronoske
1 KBaApaTHOM XBOCTOBMKe. 3aTeM NoBepHWTE ynnoT-
HUTENbHOE KOMbLIO B NepBOHAYanbHOe NonoxeHue B
KaHaBKy yAapHOM ronosku Ans dukcaumm wrudTa.

[N CHATUS yOapHOW roNoBKM BbINONHUTE NpoLeaypy
YCTaHOBKM B 0GPATHOM MOpsiAKe.

MHCTPYMEHT CO CTONOPHbLIM
wrtndTom

Mopgens DTW301

» Puc.12: 1. YpapHas ronoska 2. OTBepcTune
3. KBagpaTHblIii XBoCTOBUK 4. CTOMOPHbIV
wTnepT

CoBMecTuTe OTBEpCTUE B GOKOBOW NOBEPXHOCTH yAap-
HOW FONOBKM CO CTOMOPHBIM LUTUGTOM Ha KBaApaTHOM
XBOCTOBMKE W HAXMWTE Ha rofoBKy, 4To6bl OHa 3aduK-
cupoBanacs. [Npu HeobxoaAMMOCTH crerka nocTy4uTe
o Heil.

Y10o6bl CHATL YAAPHY!IO FOMOBKY, MPOCTO NOTAHUTE ee.
Y106bI 06NErynTb CHATUE YAAPHOW FONOBKM, MPWXU-
MawTe CTONOPHBIV LWTUDT.

YcTaHoBKa Kprouka

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe Kprouka
HageXxHo uKkcupynTe ero BUHTOM. B npoTnBHOM
crnyyae KpiovoK MOXET OTCOEAUHUTLCS OT MHCTPY-
MEHTa, YTO MOXET NPUBECTU K TPaBMe.

» Puc.13: 1.MMa3 2. Kpioyok 3. BuHT

Kptoyok yaobeH Ansi BpeMeHHOro noaseLluMBaHunst
MHCTpyMeHTa. OH MOXeT GblTb yCTaHOBMEH C ntobon
CTOPOHbI UHCTPYMeHTa. [1ns yCTaHOBKM Kproyka
BCTaBbTE €r0 B a3 B KOPNyce MHCTPYMEHTa C O4HOMN 13
CTOPOH U 3aKpenuTe Npu NOMOLLM ABYX BUHTOB. YTOObI
CHATb KPIOYOK, HEOBXOANMO CHayana oTBepHYTb BUHTbI.

SKCIMIYA nA

ABHUMAHUE: Bceraa yctaHaBnuBaiTte 6510k
aKKymynsTopa Ao ynopa Tak, 4To6bl oH 3adpmkeu-
poBancs Ha mecTe. Ecnu Bbl MoXeTe BUAETb kpac-
Hblii MIHOMKaTOP Ha BEPXHEW YacTy knasuLu, 6ok
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbI0 YCTAHOBMEH Ha MecTe.
YcTaHOBUTE €ro A0 KOHLa Tak, YToObl KpacHbIV MHAU-
kaTop 6bin He BUAEH. B npoTuBHOM crnyyae 6nok
MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMEHTa U HAHECTU TpaBmy
BaM U1 APYryM MoasM.

» Puc.14

XopoLlo yaepxuBasi UHCTPYMEHT, pacnonoxuTe ygap-
Hy'0 rofnoBKy noeepx 6onTta unu raiiku. BkniounTe
VNHCTPYMEHT U OCYLLECTBUTE 3aTSXKKY B COOTBETCTBUM C
HaanexaluyM BpeMeHeM 3aTsKKU.

COOTBETCTBYIOLLNIA KPYTALLMIA MOMEHT 3aTSHKKN MOXET
OTNIMYaTbCS B 3aBUCUMMOCTM OT TUMa Unu pasmepa
6onTa, maTepuana 3akpennsemon paboyen getanu u T.
A. CooTHoLEHNE Mexay KpYTALMM MOMEHTOM 3aTsHKKU
1 BPEMEHEM 3aTsHKKM NoKa3aHo Ha pUCyHKax.

PYCCKuA



CoOTBEeTCTBYHOLNIA KPYTALUNIA MOMEHT 3aTAXKHN
cTaHpapTHoro 6onTta
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CoOTBeTCTBYHOLWMUIA KPYTALMIA MOMEHT 3aTSKKN
BbICOKONpoO4YHoOro 6onta
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NMPUMEYAHUE: epxute MHCTPYMEHT NPAMO Mo
OTHOLLEHWMIO K GONTY UNK raike.

MPUMEYAHMUE: YpeamepHbli KpYTALUMIA MOMEHT 3aTSKKMN
MOXET noBpeauTb 6onT/raiiky unu yaapHyto ronosky. Mepeq
Havarnom paboTbl Bceraa BINONHsATe NpoGHYto onepaLmio
A5 onpefeneHns Haanexallero BpeMeH! 3aTshkk, CooT-
BETCTBYIOLLIEr0 BalleMy 6onTy unu raike.

MPUMEYAHMUE: Ecnu nHCTpyMeHT akcnnyaTupo-
Barncsi HenpepbIBHO A0 pa3psaa bnoka akkymynsaTo-
poB, caenanTe nepepbiB Ha 15 MUHYT Nepea Hava-
N1oM paboTbl C 3apsXKeHHbIM BITOKOM akKyMynsiTOPOB.

. M3HoLweHHas yaapHas ronoska (M3HOC Ha LIeCcTH-
rpaHHOM KOHLIe UMK KBafpaTHOM KOHLie) NpuBeaeT
K YMEHbBLLEHMIO KPYTALLEro MOMEHTa 3aTSKKM.
3. bont
. [laxxe HeCMOTPS Ha TO, YTO KOAPPULIMEHT KPYTS-
LLiero MOMeHTa 1 knacc 6onTta oAnHakoBbl, COOT-
BETCTBYIOLLWIA KPYTALLWIA MOMEHT 3aTshkkn byaet
pasnuyHbIM B 3aBMCMMOCTY OT AnameTpa GonTa.
. [laxe HecMOTps Ha To, 4TO AnameTpbl 6on-
TOB O[IMHAKOBbI, COOTBETCTBYIOLLWI KPYTS-
LA MOMEHT 3aTsbkku ByaeT pasnuyHbIM B
3aBMCUMOCTM OT KO3hMUMEHTa KPYTALLErO
MOMeHTa, Krnacca u AfnuHbl GonTa.
4. Vcnonb3oBaHne YHMBEPCarbHOTO LWapHUpa unm yanu-
HWUTENBHOTO CTEPXKHS B HEKOTOPOW CTEMEHN yMeHbLUaeT
CUny 3aTsHKKM YAapHOTO PyYHOTO rankoBepTa. OT0 MOXHO
KOMMEHCMPOBATb NYTEM YBENUUYEHNS BPEMEHM 3aTSKKM.
5. Cnocob yaepxaHus NHCTPYMEeHTa Unu matepuana B
NOMOXEHUMN KpenmneHns NOBMUSET Ha KPYTALLMIA MOMEHT.
6.  OkcnnyaTtaums IHCTPYMEHTa Ha HIU3KOW CKOPOCTY Npu-
BeAEeT K YMEeHbLUEHWIO KPYTALLEro MOMEHTa 3aTshkKu.

OBCIYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepea npoBegeHeM NPOBEPKM MK
paboT no Texob6cnyXuBaHUIO BCErga NpoBepsanTe, 4To
MHCTPYMEHT BbIKITHOY€EH, a GIIOK aKKyMYNATOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTtcs ucnonb3oBaTb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nopo6-
Hbl€ XUAKOCTU. ATO MOXET NPUBECTU K oGecLBe-
YnBaHuIo, AedopMaLn 1 TPeLLMHaM.

[ns obecneyenns BE3OMACHOCTU n HAOEXHOCTW o6o-
PyAoBaHWsi PeMOHT, Ntoboe fpyroe TexobenyxuBaHue Unum
perynupoBky HeobXoaMMO NPOM3BOANTL B YNIOMHOMOYEHHbIX
cepuc-LieHTpax Makita unu cepsuc-LeHTpax npeanpusTis ¢
1CNONb30BaHNEM TONMBKO CMEHHbIX YacTel npoussoacTea Makita.

AONONHUTENBbHBLIE

NMPUHAONEXHOCTH

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHAANEKHOCTH AU NPU-
€nocobneHns PeKOMEHAYIOTCS ANs UCMONL30BAHNSA C MHCTPY-
meHTOM Makita, ykasaHHbIM B HacTosILLEM PYKOBOACTBE.
Vcnonb3osaHue [pyrix NPUHAANEXHOCTEN U NPUCTOCOBNeHMit
MOXET NPUBECTU K MOMY4EHMI0 TPaBMbI. VcnonbayiiTe npuHagnex-
HOCTb NI NPUCTIOCOBIEHIE TOMBKO MO YKA3aHHOMY Ha3HaUEHUHo.

KpyTSLLMIA MOMEHT 3aTsDKKV 3aBUCUT OT MHOXECTBa
pasnuuHbIX hakTopos, BkMtovas cneaytollee. Mocne
3aTsKKM 06s3aTeNbHO NPOBEPLTE KPYTALLMIA MOMEHT C
MOMOLLbIO AMHAMOMETPUYECKOTO KItoya.

1. Ecnu 6ok akkymynsitopa paspsikeH oyt NonHo-
CTbl0, HaNpsbKeHWe ynageT, a KpyTALWMA MOMEHT
3aTSHKKU YMEHbLUNTCS.

2. YpapHasi ronoBska
. Mcnonb3oBaHne ygapHo ronoBkn HeHaa-

nexaLiero Tuna npuBefeT K yMeHbLUEHMIo
KpYTSLLEro MOMEeHTa 3aTsHKKU.

Ecnu Bam Heo6xoammo cogenctaue B NonyyYeHun
[OMNOMHUTENbHON MHGOPMaLMK MO 3TUM NPUHAATIEKHO-
CTAM, CBSXKMTECH C BawnM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. YpapHasi ronoska
. YANUHUTENbHBI CTEPXKEHb
. YHuBepcanbHbIi LWapHp

. MepexogHuK rHe3n0BOV OUTDLI
. Kptoyok MHCTpymMeHTa
. OpurmHanbHbIn akKyMynsiTop 1 3apsiiHOe yCTpOoi-
ctBo Makita
PYCCKUN



NMPUMEYAHUE: HekoTopble anemMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAMTb B KOMMMEKT MHCTPYMEHTa B kayecTse
CcTaHAapTHbIX NpyucnocobneHnin. OHW MoryT OTnu-
4YaTbCs B 3aBMCMMOCTY OT CTPaHbI.
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